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DECYZJA RADY 2010/656/WPZiB
z dnia 29 pazdziernika 2010 r.

przedluzajaca obowigzywanie S$rodkow ograniczajacych wobec

Republiki Wybrzeza Kos$ci Sloniowej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

majac na uwadze, co nastgpuje:

M

(2

3)

“)

©)

(6)

W dniu 13 grudnia 2004 r. Rada przyjeta wspdlne stanowisko
2004/852/WPZiB w sprawie $rodkow restrykcyjnych skierowa-
nych przeciwko Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej ('), aby
wprowadzi¢ w zycie $rodki natozone na Republik¢ Wybrzeza
Kosci Stoniowej na mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych (zwanej dalej ,rezolucja RB
ONZ”) nr 1572 (2004).

W dniu 23 stycznia 2006 r. Rada przyj¢la wspdlne stanowisko
2006/30/WPZiB (?) przedtuzajace srodki ograniczajace skiero-
wane przeciwko Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej na okres
kolejnych dwunastu miesigcy i uzupetniajace je o $rodki ograni-
czajace natozone na mocy pkt 6 rezolucji RB ONZ nr 1643
(2005).

W nastepstwie przedtuzenia w drodze rezolucji RB ONZ nr 1842
(2008) obowiazywania $rodkow ograniczajacych wobec Repub-
liki Wybrzeza Kosci Stoniowej, w dniu 18 listopada 2008 r. Rada
przyjeta wspodlne stanowisko 2008/873/WPZiB (3) przedtuzajace
obowigzywanie S$rodkéw ograniczajacych nalozonych wobec
Republiki Wybrzeza Kos$ci Stoniowej ze skutkiem od dnia 1 listo-
pada 2008 r.

W dniu 15 pazdziernika 2010 r. Rada Bezpieczenstwa Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych przyjeta rezolucj¢ RB ONZ nr
1946 (2010) przedtuzajaca obowiazywanie $rodkow natozonych
wobec Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej na mocy rezolucji
RB ONZ nr 1572 (2004) i pkt 6 rezolucji RB ONZ nr 1643
(2005) do dnia 30 kwietnia 2011 r. oraz zmieniajaca Srodki
ograniczajace dotyczace broni.

Obowiazywanie $rodkow ograniczajacych natozonych wobec
Republiki Wybrzeza Kosci Sloniowej nalezy zatem przedtuzy¢.
W uzupehieniu wyltaczen dotyczacych embarga na przywoz
broni przewidzianych w rezolucji RB ONZ nr 1946 (2010) nalezy
zmieni¢ $rodki ograniczajace w celu wylaczenia innego sprzgtu
autonomicznie wlaczonego przez Unig.

Unijne $rodki wykonawcze sa zawarte w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 174/2005 z dnia 31 stycznia 2005 r. nakladajacym
ograniczenia na udzielanie pomocy dla Wybrzeza Kosci
Stoniowej dotyczacej dziatan wojskowych (#), rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 560/2005 z dnia 12 kwietnia 2005 r. naktadajacym
okreslone szczegodlne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko
niektorym osobom i podmiotom w zwiazku z sytuacja w Repub-
lice Wybrzeza Kosci Stoniowej (°) i rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 2368/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. wprowadzajacym
w zycie system certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu
miedzynarodowego surowcem diamentowym (°),

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

() Dz.U. L 368 z 15.12.2004, s. 50.

() Dz.U. L 19 z 24.1.2006, s. 36.
() Dz.U. L 308 z 19.11.2008, s. 52.
(*) Dz.U. L 29 z 2.2.2005, s. 5.

() Dz.U. L 95 z 14.4.2005, s. 1.

(®) Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 28.
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VY MI15
Artykut 1

Zakazuje sig sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu uzbro-
jenia i materialu pokrewnego wszelkiego rodzaju, jak réwniez sprzgtu,
ktory moglby by¢ wykorzystywany do wewngtrznych represji, do
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej przez obywateli panstw czton-
kowskich lub z terytoriow panstw cztonkowskich, lub przy uzyciu
statkow plywajacych pod bandera panstw cztonkowskich lub statkow
powietrznych panstw cztonkowskich, bez wzgledu na to, czy to uzbro-
jenie, material pokrewny i sprze¢t pochodza z terytoriow panstw czton-
kowskich.

VYM17
Artykut la

Art. 1 nie ma zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania lub
wywozu okreslonego sprzgtu, ktory mogiby by¢ wykorzystywany do
wewngtrznych represji, w przypadku gdy sprzet ten jest przeznaczony
wyltacznie do wykorzystania cywilnego w ramach projektow zwiaza-
nych z gornictwem lub z infrastruktura, pod warunkiem kazdorazowego
udzielania pozwolenia przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
dokonujacego wywozu.

VY M15
Artykut 2

1. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) dostaw przeznaczonych wylacznie do wsparcia operacji Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w Republice Wybrzeza Koséci Stoniowej
(UNOCI) i pomagajacych jej sit francuskich lub do wykorzystania
w tej operacji ani do dostaw przewozonych tranzytem przez teryto-
rium Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej przeznaczonych do
wsparcia operacji utrzymywania pokoju prowadzonych przez ONZ
lub do wykorzystania w tych operacjach;

b) nastgpujacych elementow, zgodnie z uprzednim powiadomieniem
komitetu ustanowionego na mocy pkt 14 rezolucji RB ONZ nr
1572 (2004) (,,Komitet Sankcji”):

(i) dostaw czasowo wywozonych do Republiki Wybrzeza Kosci
Stoniowej przeznaczonych dla sit panstwa, ktore podejmuje
dziatania zgodnie z prawem migdzynarodowym, wylacznie
i bezposrednio w celu ulatwienia ewakuacji swoich obywateli
oraz o0so6b, za ktéore ponosi odpowiedzialnos¢ konsularng
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej;

(i) dostaw uzbrojenia i pokrewnego materialu $mierciono$nego
sitom bezpieczenstwa Republiki Wybrzeza Kosci Sloniowej,
przeznaczonego wylacznie do wspierania procesu reformy
sektora bezpieczenstwa w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowe;j
lub do wykorzystania w tym procesie, z wyjatkiem uzbrojenia
1 pokrewnego materiatu $mierciono$nego okre$lonych w zalacz-
niku IIT do niniejszej decyzji, zgodnie z uprzednim zatwierdze-
niem przez Komitet Sankcji;

¢) dostaw nieSmierciono$nego sprzgtu, ktory moglby byé wykorzysty-
wany do wewngtrznych represji 1 ktory przeznaczony jest wylacznie
do umozliwienia sitom bezpieczenstwa Republiki Wybrzeza Kosci
Stoniowej uzycia jedynie odpowiedniej i proporcjonalnej sity
w ramach utrzymywania porzadku publicznego;

d) dostaw sitom bezpieczenstwa Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowe;j
sprzgtu, ktory moglby by¢é wykorzystywany do wewngtrznych
represji i ktory przeznaczony jest wylacznie do wspierania procesu
reformy sektora bezpieczenstwa w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej lub do wykorzystania w tym procesie.
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VM15

2. Za powiadomienie Komitetu Sankcji lub zwrdcenie si¢ do niego
z wnioskiem o zatwierdzenie — przed wyslaniem dostaw wszelkiego
rodzaju uzbrojenia oraz pokrewnego materialu $mierciono$nego sitom
bezpieczenstwa Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, o czym mowa
w lit. b) ppkt (ii) — odpowiedzialny jest przede wszystkim rzad Repub-
liki Wybrzeza Kosci Stoniowej. Alternatywnie dokonaé¢ powiadomienia
lub ztozy¢ wniosek o zatwierdzenie moze panstwo cztonkowskie dostar-
czajace pomoc, po uprzednim poinformowaniu rzadu Republiki
Wybrzeza Kosci Stoniowej o takim zamiarze.

Artykut 4

1.  Panstwa czlonkowskie przedsigbiora niezbgdne $rodki, aby unie-
mozliwi¢ wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez nie:

a) osobom wymienionym w zalaczniku I — wskazanym przez Komitet
Sankcji — stanowigcym zagrozenie dla procesu pokojowego i pojed-
nania narodowego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej, w szcze-
golnosci osobom, ktore blokuja realizacjg porozumien z Linas-
Marcoussis i Accra III, oraz innym osobom wskazanym na
podstawie stosownych informacji jako osoby odpowiedzialne za
powazne naruszenia praw czlowieka i1 migdzynarodowego prawa
humanitarnego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej, a takze
wszystkim innym osobom, ktore publicznie nawotuja do nienawisci
i przemocy, oraz wszelkim innym osobom wskazanym przez
Komitet Sankcji jako osoby naruszajace $rodki natozone na mocy
pkt 7 rezolucji RB ONZ nr 1572 (2004);

b) osobom wymienionym w zalaczniku II, a nie wymienionym
w zalaczniku I, ktére utrudniaja proces pokojowy i pojednanie naro-
dowe, a zwlaszcza ktore zagrazaja prawidlowemu przebiegowi
wyborow.

2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstwa cztonkowskiego do odmowy
swoim obywatelom pozwolenia na wjazd na swoje terytorium.

3. Ust. 1 lit. a) nie ma zastosowania, jezeli Komitet Sankcji stwier-
dzi, ze:

a) podroz jest uzasadniona nagly potrzeba humanitarng, w tym powin-
no$ciami religijnymi,

b) odstgpstwo sprzyja realizacji celéw wyznaczonych w rezolucjach RB
ONZ, czyli sprzyja pokojowi i pojednaniu narodowemu w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej oraz stabilno$ci w regionie.

4. Ust. 1 stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowiazkow, ktore wiaza
panstwo cztonkowskie na mocy prawa migdzynarodowego, w przypad-
kach gdy:

(1) na terytorium tego panstwa ma swoja siedzib¢ migdzynarodowa
organizacja migdzyrzadowa,

(ii) panstwo to gosci migdzynarodowa konferencje zwolang przez
Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych lub odbywajaca si¢ pod jej
auspicjami;

(iii) zastosowanie ma umowa wielostronna przyznajaca przywileje
1 immunitety;
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(iv) zastosowanie ma traktat pojednawczy z 1929 roku (traktat lateran-
ski) zawarty migdzy Stolica Apostolska (Panstwem Watykanskim)
a Wiochami.

5. Uznaje sig, ze ust. 4 ma zastosowanie rowniez w przypadku, gdy
w danym panstwie czlonkowskim swoja siedzib¢ ma Organizacja
Bezpieczenstwa 1 Wspolpracy w Europie (OBWE).

6. Rada jest odpowiednio informowana o kazdym przypadku przy-
znania przez panstwo czlonkowskie odstgpstwa na mocy ust. 4 lub 5.

7.  Panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od stosowania S$rodkow
natozonych na podstawie ust.l lit. b), gdy podr6z danej osoby jest
uzasadniona pilng potrzeba humanitarng lub jej uczestnictwem w posie-
dzeniach migdzyrzadowych, w tym w posiedzeniach, ktore odbywaja si¢
z inicjatywy Unii Europejskiej lub ktorych gospodarzem jest panstwo
cztonkowskie sprawujace wiasnie przewodnictwo OBWE, jezeli toczy
si¢ podczas nich dialog polityczny bezposrednio wspierajacy demokra-
cje, prawa cztowieka i praworzadno$s¢ w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowe;.

8. Panstwo czlonkowskie zamierzajace zastosowaé odstgpstwa,
o ktorych mowa w ust. 7, powiadamia o tym Radg¢ na pismie. Uznaje
si¢, ze odstgpstwo zostato przyznane, jezeli w ciagu dwoch dni robo-
czych od otrzymania powiadomienia o proponowanym odstgpstwie
zaden cztonek Rady nie wniesie pisemnego sprzeciwu. Jezeli co
najmniej jeden czlonek Rady wniesie sprzeciw, Rada moze postanowi¢
0 przyznaniu proponowanego odstgpstwa, stanowiac wigkszoscia kwali-
fikowana.

9. Jezeli zgodnie z ust. 4, 5 1 7 panstwo czlonkowskie zezwala na
wjazd na swoje terytorium lub na przejazd przez nie osobom wymie-
nionym w zalaczniku I Iub II, zezwolenie takie ma zastosowanie
wylacznie w celu, w ktorym zostalo udzielone, i do osob, ktérych
dotyczy.

Artykut 5

1.  Zamrozone zostaja wszystkie §rodki finansowe i zasoby gospo-
darcze bgdace w posiadaniu lub pod kontrola, bezposrednio lub posred-
nio:

a) osob, o ktérych mowa w zataczniku I, wskazanych przez Komitet
Sankcji 1 o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) lub bedace
w dyspozycji podmiotow begdacych w posiadaniu lub pod kontrola,
bezposrednio lub posrednio, tych oséb lub wszelkich osob dziataja-
cych w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, zgodnie ze wskazaniem
Komitetu Sankcji;

b) 0séb lub podmiotow, o ktorych mowa w zataczniku II, ktore nie
figuruja w wykazie zamieszczonym w zataczniku I, a ktére spowal-
niaja proces pokoju i pojednania narodowego, i ktore w szczegdl-
nosci zagrazaja wilasciwym wynikom procesu wyborczego, lub
bedace w dyspozycji podmiotow begdacych w posiadaniu lub pod
kontrola, bezposrednio lub posrednio, tych oséb lub wszelkich
0s0b dziatajacych w ich imieniu lub pod ich kierunkiem.

2. Zadne $rodki finansowe, aktywa finansowe ani zasoby gospo-
darcze nie sa udostgpniane, bezposrednio lub posrednio, osobom lub
podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1, lub na rzecz tych oséb lub
podmiotow.
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3. Panstwa czlonkowskie moga dopusci¢ wylaczenia ze s$rodkow,
o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w odniesieniu do $rodkéw finansowych
i zasobow gospodarczych, ktore sa:

a) niezbedne do pokrycia podstawowych wydatkéw, wraz z ptlatno-
Sciami za zywnos¢, czynsz lub kredyt hipoteczny, lekarstwa i lecze-
nie, podatki, sktadki ubezpieczeniowe i oplaty na rzecz przedsig-
biorstw uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw hono-
rariow oraz zwrot wydatkow poniesionych w zwiazku ze $wiadcze-
niem ustug prawniczych;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie naleznosci lub optat, zgodnie
z przepisami krajowymi, za zwykle przechowywanie lub utrzymy-
wanie zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych;

d) konieczne do pokrycia wydatkoéw nadzwyczajnych;

e) przedmiotem zastawu lub orzeczenia sadowego, administracyjnego
lub arbitrazowego, w ktorym to przypadku srodki finansowe i zasoby
gospodarcze moga by¢ wykorzystane do zaspokojenia roszczen, na
poczet ktorych zostaly zabezpieczone, lub roszczen uznanych za
zasadne w takim orzeczeniu, pod warunkiem, ze zastaw ten zostat
ustanowiony lub ze orzeczenie zostalo wydane przed dniem,
w ktorym osoba, podmiot lub organ zostaly wskazane przez Komitet
Sankcji lub przez Radg i Zze odno$ny zastaw nie zostal ustanowione,
a orzeczenie nie zostalo wydane na rzecz osoby lub podmiotu,
o ktéorych mowa w niniejszym artykule.

W odniesieniu do osob i podmiotdéw wymienionych w zataczniku I:

— wylaczenia, o ktorych mowa w lit. a), b) i c¢) akapitu pierwszego
niniejszego ustgpu, moga zosta¢ przyjete przez zainteresowane
panstwo czlonkowskie po powiadomieniu Komitetu Sankcji
o zamiarze udzielenia zezwolenia na dostgp do takich Srodkow
finansowych i zasobow gospodarczych, w stosownych przypadkach
i przy braku odmownej decyzji Komitetu Sankcji w terminie dwoch
dni roboczych od daty takiego powiadomienia;

— wylaczenie, o ktorym mowa w lit. d) akapitu pierwszego niniejszego
ustgpu moze zosta¢ przyjete przez zainteresowane panstwo czion-
kowskie po powiadomieniu Komitetu Sankcji i udzieleniu przez
niego zgody;

— wylaczenie, o ktorym mowa w lit. e) akapitu pierwszego niniejszego
ustgpu moze zostaé przyjgte przez zainteresowane panstwo czlon-
kowskie po powiadomieniu Komitetu Sankcji.

3a. W odniesieniu do 0sob i podmiotow wymienionych w zataczniku
II panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wylaczenie spod srodkow,
o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w odniesieniu do $rodkéw finansowych
i zasobow gospodarczych niezbgdnych do celéw humanitarnych po
uprzednim  powiadomieniu  pozostaltych  panstw  czlonkowskich
i Komisji.

3b.  Przepisy ust. 1 lit. b) nie uniemozliwiaja wskazanej osobie ani
podmiotowi uiszczania platno$ci naleznych z tytulu umowy zawartej
przed umieszczeniem tej osoby lub tego podmiotu w wykazie, o ile
dane panstwo cztonkowskie ustalito, ze ptatno$é ta nie jest dokonywana
bezposrednio lub posrednio przez osobg lub podmiot, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. b).
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4. Ust. 2 nie stosuje si¢ do $rodkow powigkszajacych saldo zamro-
zonych funduszy, bedacych:

a) odsetkami lub innymi dochodami z tych rachunkow; lub

b) platnosciami naleznymi z tytulu umow, porozumien lub zobowiazan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed data objecia tych
rachunkow $rodkami ograniczajacymi na mocy wspolnego stano-
wiska 2004/852/WPZiB lub niniejszej decyzji,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
podlegaja nadal ust. 1.

Artykut S5a

Zakazuje sig:

a) zakupu, posredniczenia lub pomocy w emisji akcji lub obligacji
emitowanych lub gwarantowanych po dniu 6 kwietnia 2011 r.
przez nielegalny rzad Laurenta GBAGBO, jak rowniez przez osoby
lub podmioty dzialajace w imieniu tego rzadu lub z jego upowaz-
nienia, lub przez podmioty bedace jego wlasno$cig lub znajdujace sig
pod jego kontrola. W drodze wyjatku instytucje finansowe sa upraw-
nione do zakupu takich akcji lub obligacji o wartosci odpowiadajacej
wartos$ci akcji lub obligacji dotychczas przez nie posiadanych, ktore
staja si¢ platne;

b) udzielania pozyczek w jakiejkolwiek postaci nielegalnemu rzadowi
Laurenta GBAGBO, jak réwniez osobom lub podmiotom dziatajacym
w imieniu tego rzadu lub z jego upowaznienia, lub podmiotom
bedacym jego wilasnoscia lub znajdujacym sig¢ pod jego kontrola.

Zakup, posrednictwo i pomoc w emitowaniu akcji lub obligacji oraz
udzielanie pozyczek, o ktérych mowa w lit. a) i b), nie powoduje
powstania jakiegokolwiek rodzaju odpowiedzialnosci osob fizycznych
i prawnych, podmiotow oraz organéw, jezeli nie wiedzialy one ani
nie mialy uzasadnionego powodu, by podejrzewaé, ze ich dziatania
mogtyby naruszy¢ odno$ne zakazy.

Artykut 6

1. Rada ustala wykaz zawarty w zataczniku I i dokonuje jego zmian
zgodnie z decyzjami Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjed-
noczonych lub Komitetu Sankcji.

2. Rada, dzialajac na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Wyso-
kiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa, ustala wykaz zawarty w zataczniku II i dokonuje jego zmian.

Artykut 7

1. W przypadku wskazania danej osoby lub podmiotu przez Radg
Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji, Rada dodaje taka osobg lub taki
podmiot do wykazu w zataczniku I.
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2. W przypadku gdy Rada podejmie decyzjg o zastosowaniu wobec
danej osoby lub danego podmiotu $rodkow, o ktérych mowa w art. 4
ust. 1 lit. b) i w art. 5 ust. 1 lit. b), odpowiednio zmienia ona zalac-
znik II.

3. O swojej decyzji, w tym o powodach umieszczenia w wykazie,
Rada powiadamia dana osob¢ lub dany podmiot bezposrednio — gdy
adres jest znany — albo przez publiczne ogloszenie, umozliwiajac danej
osobie lub danemu podmiotowi przedstawienie uwag.

4. Jezeli sformulowane zostana uwagi lub przedstawione istotne
nowe dowody, Rada weryfikuje swoja decyzje i o wyniku informuje
dang osobg lub dany podmiot.

Artykut 8

1. W zalaczniku I i II wskazuje si¢ powody umieszczenia danych
0sOb 1 podmiotow w wykazie, dostarczone w przypadku zatacznika
I przez Radg Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji.

2. W zalaczniku I 1 II podaje sig réwniez dostgpne informacje
konieczne do zidentyfikowania odno$nych osob lub podmiotoéw, dostar-
czone w przypadku zatacznika I przez Rade Bezpieczenstwa lub
Komitet Sankcji. W odniesieniu do oso6b informacje takie moga obej-
mowac nazwiska i imiona, w tym pseudonimy, datg i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, pte¢, adres (jezeli
jest znany) oraz funkcj¢ lub zawdd. W odniesieniu do podmiotow
informacje takie moga obejmowa¢ nazwg, miejsce i datg rejestracji,
numer rejestracji 1 adres siedziby. W zalaczniku I podaje si¢ rowniez,
kiedy osoba lub podmiot zostaly wskazane przez Rade¢ Bezpieczenstwa
lub przez Komitet Sankcji.

Artykut 9

Traca moc wspdlne stanowiska 2004/852/WPZiB i 2006/30/WPZiB.

Artykul 9a

Aby zmaksymalizowac¢ efekt srodkow okreslonych w niniejszej decyzji,
Unia zachgca panstwa trzecie do przyjmowania $rodkow ograniczaja-
cych podobnych do srodkéw zawartych w niniejszej decyzji.

Artykut 10
1. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjgcia.
2. Niniejsza decyzja podlega przegladowi, zmianom lub uchyleniu,

w stosownych przypadkach, zgodnie z odpowiednimi decyzjami Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.
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3. Srodki, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b) i art. 5 ust. 1 lit. b),
poddawane sa regularnej weryfikacji, co najmniej raz na 12 miesigcy.
Srodki te przestaja mie¢ zastosowanie do odno$nych 0séb i podmiotow,
jezeli Rada stwierdzi w trybie okre§lonym w art. 6 ust. 2, ze warunki
ich stosowania juz nie zachodza.

4. Srodki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, w zakresie, w jakim
dotycza portow wymienionych w zalaczniku II, zostana poddane prze-
gladowi nie pézniej niz w dniu 1 czerwca 2011 r.
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VYM18
ZALACZNIK 1

Wykaz os6b, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i w art. 5 ust. 1 lit. a)

1. Nazwisko: CHARLES BLE GOUDE

Tytul: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: 1.1.1972, Miejsce ur.: a)
Guibéroua, Gagnoa, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, b) Niagbrahio/Gui-
beroua, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, c) Guiberoua, Republika
Wybrzeza Kosci Stoniowej, Potwierdzony pseudonim: a) Génie de kpo, b)
Gbapé Zadi, Niepotwierdzony pseudonim: Général, Obywatelstwo: obywatel
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Nr paszportu: a) 04LE66241, wydany
dnia 10.11.2005 w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (wazny do dnia
9.11.2008), b) AE/088 DH 12, wydany dnia 20.12.2002 w Republice Wybrzeza
Kosci Stoniowej (wazny do dnia 11.12.2005), ¢) 98L.C39292, wydany w Repub-
lice Wybrzeza Ko$ci Stoniowej (wazny do dnia 23.11.2003), Nr dowodu tozsa-
mosci: nie dotyczy, Adres: a) Yopougon Selmer, Bloc P 170, Abidjan, Cote
d'Ivoire, b) c/o Hotel Ivoire, Abidjan, Cote d'Ivoire, ¢c) Cocody (suburb), Abidjan,
Cote d'lIvoire (adres podany w dokumencie podrozy nr C2310421 wydanym
przez Szwajcari¢ dnia 15.11.2005 i waznym do dnia 31.12.2005), Data umiesz-
czenia w wykazie: 7.2.2006.

Inne informacje:

Streszczenie powodow umieszczenia w wykazie: przywodca organizacji COJEP
(,Mtodzi Patrioci”); wielokrotne publiczne o$wiadczenia popierajace stosowanie
przemocy wobec obiektow i personelu ONZ oraz wobec obcokrajowcow; kiero-
wanie aktami przemocy, ktorych dopuszczata sig¢ milicja uliczna, oraz udziat
w takich aktach, w tym w pobiciach, zgwalceniach i egzekucjach pozasadowych;
zastraszanie personelu ONZ, migdzynarodowej grupy roboczej, przedstawicieli
opozycji politycznej i niezaleznej prasy; sabotaz migdzynarodowych rozgto$ni
radiowych; zaklocanie dzialan migdzynarodowej grupy roboczej, operacji Orga-
nizacji Narodow Zjednoczonych w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (UNO-
CI), sit francuskich i procesu pokojowego okreslonego w rezolucji 1643 (2005).

3. Nazwisko: EUGENE N'GORAN KOUADIO DJUE

Tytul: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: a) 1.1.1966, b)
20.12.1969, Miejsce ur.: Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej Potwierdzony
pseudonim: nie dotyczy, Niepotwierdzony pseudonim: nie dotyczy, Obywatel-
stwo: obywatel Republiki Wybrzeza Koséci Stoniowej, Nr paszportu: 04 LE
017521, wydany dnia 10.2.2005 (wazny do dnia 10.2.2008), Nr dowodu tozsa-
mosci: nie dotyczy, Adres: nie dotyczy, Data umieszczenia w wykazie: 7.2.2006.

Inne informacje:

Streszczenie powodoéw umieszczenia w wykazie: przywodca organizacji Union
des Patriotes pour la Libération Totale de la Céte d'Ivoire (UPLTCI); wielo-
krotne publiczne o$§wiadczenia popierajace stosowanie przemocy wobec obiektow
i personelu ONZ oraz wobec obcokrajowcow; kierowanie aktami przemocy,
ktorych dopuszczata si¢ milicja uliczna, oraz udzial w takich aktach, w tym
w pobiciach, zgwalceniach i egzekucjach pozasadowych; zaklocanie dziatan
migdzynarodowej grupy roboczej, UNOCI, sit francuskich i procesu pokojowego
okreslonego w rezolucji 1643 (2005).

4. Nazwisko: MARTIN KOUAKOU FOFIE

Tytul: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: 1.1.1968, Miejsce ur.:
BOHI, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Potwierdzony pseudonim: nie
dotyczy, Niepotwierdzony pseudonim: nie dotyczy, Obywatelstwo: obywatel
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Nr paszportu: nie dotyczy, Nr dowodu
tozsamosci: a) 2096927, wydany dnia 17.3.2005 w Burkina Faso, b) CNB N.076,
wydany dnia 17.2.2003 w Burkina Faso (po$wiadczenie obywatelstwa Burkina
Faso), ¢) 970860100249, wydany dnia 5.8.1997 w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej (wazny do dnia 5.8.2007), Adres: nie dotyczy, Data umieszczenia
w wykazie: 7.2.2006.

Inne informacje:

Imig i nazwisko ojca: Yao Koffi FOFIE. Imi¢ i nazwisko matki: Ama Krouama
KOSSONOU.

Streszczenie powodow umieszczenia w wykazie: starszy kapral, dowddca
Nowych Sit w okregu Korhogo; sity pod jego dowddztwem braly udziat
w werbowaniu dzieci-zotnierzy, uprowadzeniach, zmuszaniu do pracy, wykorzy-
stywaniu seksualnym kobiet, niestusznych aresztowaniach i egzekucjach
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VYM18

pozasadowych, wbrew konwencjom o prawach czlowieka i migdzynarodowemu
prawu humanitarnemu; zaklocanie dzialan migdzynarodowej grupy roboczej,
UNOCI, sit francuskich i procesu pokojowego okreslonego w rezolucji 1643
(2005).

5. Nazwisko: LAURENT GBAGBO

Tytut: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: 31.5.1945, Miejsce ur.:
Gagnoa, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Potwierdzony pseudonim: nie
dotyczy, Niepotwierdzony pseudonim: nie dotyczy, Obywatelstwo: obywatel
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Nr paszportu: nie dotyczy, Nr dowodu
tozsamosci: nie dotyczy, Adres: nie dotyczy, Data umieszczenia w wykazie:
30.3.2011.

Inne informacje:

Streszczenie powodow umieszczenia w wykazie: byly prezydent Republiki
Wybrzeza Kosci Stoniowej; blokowanie procesu pokojowego i pojednawczego,
odrzucenie wynikow wyboréow prezydenckich.

6. Nazwisko: SIMONE GBAGBO

Tytut: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: 20.6.1949, Miejsce ur.:
Moossou, Grand-Bassam, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Potwierdzony
pseudonim: nie dotyczy, Niepotwierdzony pseudonim: nie dotyczy, Obywatel-
stwo: obywatelka Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Nr paszportu: nie doty-
czy, Nr dowodu tozsamosci: nie dotyczy, Adres: nie dotyczy, Data umieszczenia
w wykazie: 30.3.2011.

Inne informacje:

Streszczenie powodow umieszczenia w wykazie: przewodniczaca klubu parla-
mentarnego Frontu Ludowego Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej (FPI):
blokowanie procesu pokojowego i pojednawczego, publiczne podzeganie do
nienawisci i przemocy.

8. Nazwisko: DESIRE TAGRO

Tytul: nie dotyczy, Stanowisko: nie dotyczy, Data ur.: 27.1.1959, Miejsce ur.:
Issia, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Potwierdzony pseudonim: nie doty-
czy, Niepotwierdzony pseudonim: nie dotyczy, Obywatelstwo: obywatel Repub-
liki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Nr paszportu: AE 065FH08, Nr dowodu tozsa-
mosci: nie dotyczy, Adres: nie dotyczy, Data umieszczenia w wykazie:
30.3.2011.

Inne informacje:

Zmart w dniu 12.4.2011 w Abidzanie.

Streszczenie powoddéw umieszczenia w wykazie: sekretarz generalny w trakcie
tak zwanej. ,,prezydencji” Laurenta Gbagba; udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagba, blokowanie procesu pokojowego i pojednawczego, odrzucenie
wynikow wyborow prezydenckich, udziat w brutalnym represjonowaniu ruchéw
ludowych.
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ZALACZNIK 11

Wykaz oséb, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b) i w art. 5 ust. 1 lit. b)

Imig¢ i nazwisko
(i ew. pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

Kadet Bertin

Urodzony w1957
w Mama

T.

Doradca specjalny Laurenta Gbagbo ds. bezpieczenstwa,
obrony i sprzgtu wojskowego, byly minister obrony
Laurenta Gbagbo.

Bratanek Laurenta Gbagbo.

Przebywa na wygnaniu w Ghanie. Wydano wobec niego
migdzynarodowy nakaz aresztowania.

Aktywnie zaangazowany w przypadki naduzy¢ i wymuszo-
nych zniknig¢, oraz finansowanie i uzbrajanie bojowek
i ,,mlodych patriotow” (COJEP).

Zaangazowany w finansowanie zakupu i w przemyt broni,
a takze w obchodzenie embarga.

Kadet Bertin utrzymywatl bliskie stosunki z bojéwkami
z regionu zachodniego i byl przedstawicielem Gbagbo do
spraw kontaktow z tymi ugrupowaniami. Bral udziat
w tworzeniu szwadrondéw $mierci ,,Force Lima”.

Podczas swego wygnania w Ghanie nadal planuje dziatania
na rzecz odzyskania wladzy droga zbrojna. Wzywa réwniez
do natychmiastowego uwolnienia Gbagbo.

Z uwagi na swoje zasoby finansowe, znajomo$¢ nielegal-
nych siatek przemytu broni i stale powiazania z wciaz
aktywnymi bojowkami (w szczego6lnosci w Liberii) Kadet
Bertin stanowi realne zagrozenie dla bezpieczefistwa i stabil-
nosci Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

Pastor Gammi

Szef bojowki Mouvement ivoirien pour la Libération de
I’Ouest (Ruch Wybrzeza Kosci Stoniowej na rzecz wyzwo-
lenia regionu zachodniego) (MILOCI) utworzonej w 2004 r.
Jako szef bojowki MILOCI, sprzyjajacej Gbagbo, uczestni-
czyl w wielu masakrach i aktach okrucienstwa.

Uciekt do Ghany (prawdopodobnie przebywa w Takoradi).
Wydano wobec niego migdzynarodowy nakaz aresztowania.

Od momentu swojego wygnania przytaczyl si¢ do Coalition
Internationale pour la Libération de la Cote d’Ivoire (Mig-
dzynarodowej koalicji na rzecz wyzwolenia Wybrzeza
Kosci Stoniowej) (CILCI), ktora wzywa do zbrojnego
oporu w celu powrotu Gbagbo do wiadzy.
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Imig i nazwisko
(i ew. pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

» M14 Justin
Koné Katinan <

Uciekl do Ghany. Wydano wobec niego migdzynarodowy
nakaz aresztowania.

Zaangazowany w napad z bronia w reku na Centralny Bank
Panstw Zachodniej Afryki (BCEAO).

Z miejsca swojego wygnania uwaza si¢ wciaz za rzecznika
Gbagbo. W komunikacie prasowym z dnia 12 grudnia
2011 r. podkreslil, ze Ouattara nigdy nie wygral wyborow
i twierdzit, ze nowy rzad jest nielegalny. Wzywa do oporu
i wierzy, ze Gbagbo powrodci do wiadzy.

Ahoua Don Mello

Urodzony w dniu
23 czerwca 1958 1.
w Bongouanou.

Numer paszportu: PD-AE/
044GN02 (wygasa w dniu
23 lutego 2013 r.)

Rzecznik Laurenta Gbagbo. Byly minister ds. zaopatrzenia
i melioracji w nielegalnym rzadzie.

Przebywa na wygnaniu w Ghanie. Wydano wobec niego
migdzynarodowy nakaz aresztowania.

Z miejsca swego wygnania nadal twierdzi, ze wybory
prezydenta Ouattary zostaly sfalszowane i nie uznaje jego
wladzy. Odmowit odpowiedzi na apel rzadu Wybrzeza
Kosci Stoniowej o pojednanie i regularnie wzywa na
lamach prasy do powstania, objezdZza obozy uchodzcow
w Ghanie w celu ,,mobilizacji”.

W grudniu 2011 r. oswiadczyl, ze Wybrzeze Kosci
Stoniowej jest ,,oblgzonym pafnstwem plemiennym” i Ze
,dni rezimu Ouattary sa policzone”.

Moussa Touré
Zéguen

Urodzony w dniu 9 wrzes$nia
1944 r.

Numer poprzedniego pasz-
portu: AE/46CRO5

Szef ugrupowania patriotow na rzecz pokoju (GPP).

Zatozyciel Coalition Internationale pour la Libération de la
Cote d’lvoire (Migdzynarodowej koalicji na rzecz wyzwo-
lenia Wybrzeza Kosci Stoniowej) (CILCI).

Zostat szefem bojowki od 2002 r., od 2003 r. kierowat GPP.
Pod jego komenda GPP stalo si¢ zbrojnym ramieniem
Gbagbo w Abidzanie i na potudniu kraju.

Wraz z GPP jest odpowiedzialny za liczne akty przemocy,
glownie w stosunku do ludnosci pochodzacej z poéinocy
oraz przeciwnikow bylego rezimu.

Osobiscie zaangazowany w powyborczych aktach przemocy
(w szczegolnosci w dzielnicach Abobo i Adjamé).

Na wygnaniu w Akrze Touré Zéguen zatozyl Migdzynaro-
dowa koalicj¢ na rzecz wyzwolenia Wybrzeza Kosci
Stoniowej (CILCI), ktorej celem jest powrot Gbagbo do
wiadzy.

Ze swego wygnania mnozy plomienng retorykg (na przy-
ktad podczas konferencji prasowej w dniu 9 grudnia 2011 r.)
i nadal zdecydowanie opowiada si¢ za podtrzymywaniem
konfliktu i za zbrojnym rewanzem. Uwaza, ze Wybrzeze
Kosci Stoniowej pod rzadami Ouattary jest panstwem
bezprawnym i uleglo ponownej kolonizacji oraz zwraca
si¢ do mieszkancow tego kraju o ,,wypedzenie uzurpato-
row” (Jeune Afiigue, lipiec 2011 r.).

Prowadzi blog, w ktéorym wzywa do powstania ludu
Wybrzeza Kosci Stoniowej przeciwko Ouattarze.
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VY M15
ZALACZNIK 11

Wykaz uzbrojenia i pokrewnego materiatu $mierciono$nego, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. b) ppkt (ii):

1) Bron, artyleria do bezposredniego i1 posredniego ognia oraz bron strzelecka
o kalibrze wigkszym niz 12,7 mm, a takze amunicja i czgsci do nich.

2) Granatniki przeciwpancerne, rakiety, lekka bron przeciwpancerna, granaty
nasadkowe i granatniki.

3) Pociski rakietowe ziemia-powietrze, w tym przenosne przeciwlotnicze
zestawy rakietowe (MANPADS); pociski rakietowe ziemia-ziemia oraz
pociski rakietowe powietrze-ziemia.

4) Mozdzierze o kalibrze wigkszym niz 82 mm.

5) Przeciwpancerna bron kierowana, w szczegdélno$ci przeciwpancerne pociski
kierowane oraz amunicja i czg$ci do nich.

6) Uzbrojone samoloty, w tym wiropfaty lub statoptaty.

7) Uzbrojone pojazdy wojskowe lub pojazdy wojskowe wyposazone w uchwyty
na bron.

8) Ladunki wybuchowe oraz urzadzenia zawierajace materiaty wybuchowe, prze-
znaczone do celow wojskowych, miny i material pokrewny.

9) Strzeleckie i obserwacyjne przyrzady noktowizyjne.



